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MJERE SIGURNOSTI

Pazljivo procitajte mjere
[:E predostroznosti prije rada s Uredaj je napunjen s R32.
jedinicom.

B Upozorenja na klimatizacijskom uredaju

Upozorenje Opis
A CAUTION OPREZ
BURST HAZARD OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Open the service valves . : . . . v > s
before the operation, Prije rada otvorite servisne ventile, inaCe moze doci

otherwise there might be do eksplozije.
_the burst.

J

WARNING! | | UPOZORENJE
A Be sure to connect J Obavezno spojite provodnik uzemljenja. (Uzemljenje)

earth wire. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti do strujnog
(Grounding work) udara

¢ Ovaj prirucnik ¢uvajte na mjestu na kome ga rukovatelj lako mozZe naci.

e Pazljivo procCitajte mjere predostroznosti prije rada s jedinicom.

* Ovaj uredaj smiju koristiti stru¢njaci ili kvalificirani korisnici u trgovinama, lakoj
industriji i na farmama, a takoder ga u komercijalne svrhe mogu Koristiti i oni koji
nemaju struéno znanje.

* Mjere opreza u daljem tekstu klasificirane su kao OPASNOST, UPOZORENJE
i OPREZ. Sve one sadrze vazne informacije o sigurnosti. Budite sigurni da se
pridrzavate svih mjera opreza bez iznimke.

/\ OPASNOST R

* Nemojte ugradivati, popravljati, otvarati niti skidati poklopac. Unutra se nalaze
elementi pod visokim naponom. Obavljanje toga prepustite prodavacu ili serviseru.

¢ |skljuCivanje mreznog napona nece sprijeciti mogucnost nastanka elektricnog
udara.

¢ Uredaj mora biti ugraden u skladu s nacionalnim standardima ozienja.

* Moguénost isklju€ivanja s izvora napajanja, s razmakom izmedu kontakata od
najmanje 3 mm na svim polovima, mora biti ugradena u fiksni sustav ozZienja.

¢ Uredaj mora biti smjesten u prostoriji u kojoj nema izvora neprekidnog paljenja ili
Zarenja (primjerice otvorenih plamenova, uredaja koji radi na plin ili elektricni grijac
u upotrebi).

¢ Kako bi se izbjegao pozar, eksplozija i ozljeda, nemojte rukovati jedinicom kad se u
njenoj blizini detektiraju Stetni plinovi (tj. zapaljivi ili korozivni).

/\ UPOZORENJE
* Nemoijte svoje tijelo dulje vrijeme izravno izlagati hladnome ili toplo zraku.
* Nemoijte gurati prste ni druge predmete u otvore za ulaz i izlaz zraka.
¢ U slucaju nastanka neuobicajenih pojava (mirisa zagorjelosti i sl.), iskljucite
klimatski uredaj i iskopCajte mrezni napon ili izvadite osigurac.




MJERE SIGURNOSTI

(o Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih fizi¢kih, )

osjetilnih ili mentalnih sposobnosti te osobe bez dovoljno iskustva i znanja ako
su pod nadzorom druge osobe ili su dobile detaljne upute o koriStenju na siguran
nacin i ako razumiju opasnosti zbog uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj bez nadzora.

¢ Uredajem ne smiju rukovati osobe (ukljuujuci djecu) smanjenih tjelesnih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti, te osobe bez iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili su dobili naputke od osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost.

¢ Klima uredaj mora ugraditi, odrzavati, popravljati i skidati kvalificirani instalater ili
kvalificirani serviser. Kad je potrebno izvrsiti bilo koji od tih poslova zatrazite da to
ucini kvalificirani instalater ili kvalificirani serviser.

¢ Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

¢ Nemoijte koristiti ni jedno drugo rashladno sredstvo osim specificiranog (R32) za
dopunjavanije ili zamjenu. U suprotnom, moZze se stvoriti nenormalno jak tlak u
krugu rashladivanja, Sto moZe prouzrociti kvar ili eksploziju proizvoda ili tjelesnu
ozljedu.

¢ Nemojte koristiti nikakva sredstva za ubrzavanja postupka odmrzavanja ili CiS¢enja
osim onih koje je preporucio proizvodac.

¢ Uredaj treba biti smjesten u prostoriji u kojoj nema izvora neprekidnog paljenja ili
Zarenja (primjerice otvorenih plamenova, uredaja koji radi na plin ili elektri¢ni grija¢
u upotrebi).

* Ne zaboravite da rashladna sredstva mozda nemaju miris.

* Nemoijte probijati niti paliti jer je uredaj pod tlakom. Uredaj nemoijte izlagati toplini,
otvorenom plamenu, iskrama niti bilo kojim drugim izvorima zapaljenja.
U suprotnom, moze eksplodirati i prouzrociti ozljedu ili smrtni slucaj.

¢ Nemojte dodavati nikakve druge uredaje bez preporuke tvornice.

/\ OPREZ

¢ Uredaj ne perite vodom. To bi moglo izazvati elektri¢ni udar.

¢ Klimatski uredaj nemojte koristiti u svrhe za koje nije namijenjen, primjerice za
zamrzavanje hrane, uzgajanje zivotinja i sl.

* Nemojte gaziti niti bilo Sto stavljati na unutarnju i vanjsku jedinicu. To moze
prouzroCiti ozljede i oStetiti uredaj.

¢ Nemoijte doticati aluminijsko rebro jer se mozete ozlijediti.

¢ Prije CiS¢enja uredaja, iskljucite glavni prekidac ili izvadite osigurac.

¢ Ako uredaj dulje vrijeme nece biti koriSten, iskljucite glavni prekidac ili izvadite
osigurac.

¢ U slucaju dugotrajnog rada preporucuje se da odrzavanje provodi ovlastena osoba.

¢ ProizvodacC ne preuzima nikakvu odgovornost za oStecenja uzrokovana
nepostivanjem opisa u ovom prirucniku.

* Daljinski upravljac i drza¢ imaju magnete pa ih drzite podalje od proizvoda na
koje magnet mozZe imati utjecaja (kao $to su elektroniCke naprave, kartice s
magnetskom trakom i sli¢no.)

* Visoka temperatura, magnetsko polje visoke frekvencije i izravni sudari magnetskih
sila mogu imati ucinak slabljenja magneta.

. /




) PRIKAZ UNUTARNJE JEDINICE

? <P @ ECO (Bijela)

P (@ Wi-Fi pristup (Bijela)

- @ Jako odmrzavanje (Bijela)
@ Tajmer (Bijela)

(® Nagin rada

- Hladenje (Plava)
%} @ - Grijanje (Narancasta)

« Osvjetlienje zaslona moZe se podesiti, slijedite postupak na @.

PRIJE UPORABE

Priprema filtara

1. Otvorite reSetku usisa zraka i izvadite filtre za zrak. &
2. Ugradite filtre. (pojedinosti potrazite u priru¢niku za '
montazu). «

Stavljanje baterija (in cazul utilizarii fara fir.) o\\\‘
1. Scoateti capacul culisant.
2. Umetnite 2 nove baterije (tip AAA) pazedéi
na polozaj (+) i (-).
Resetiranje daljinskog upravljac¢a
1. Uklonite bateriju.
2. Pritisnite = ® |.

3. Umetnite bateriju.

SMJER STRUJANJA ZRAKA

Pritisnite tipku ﬁ :

1 Namijestite zaklopac na Zeljeni
okomiti smijer.

Pritisnite tipku ﬁ :

2 Namijestite zaklopac na zeljeni
vodoravni smjer.

Pritisnite ﬁ : Za odabir

radnje podesavanija krilca.
=N Zakret: (=W Okomito
— ,//’ Zaasaie —> v@ Oromi

pomicanje

://I Vodoravno
(lijevo-desno) ™
H X S « Vodoravno (lijevo-desno)

pomicanje
Okomito i

V: 7/‘ vodoravno
H

71 pomicanie

—vg HADA Care
Flow

H.DA

Strujanje zraka nagore prema
plafonu omogucuje izravno
strujanje zraka u tijelo i
homogenizira temperaturu u
prostoriji.

Napomena:
+ Tijekom HADA Care Flow nacina rada, gumb FIX ne moze biti aktivan.
* Nemojte rukama ili drugim predmetima pomicati zaklopac.
+ Resetka se moze automatski pozicionirati nacinom rada.

.J) DALJINSKI UPRAVLJAC

@ Odasiljag infracrvenih signala

(2 Tipka za ukljugivanje/iskljugivanje

® Gumb odabira natina rada

(@ Gumb temperature

(® Gumb brzine ventilatora

(® Gumb odabira izbornika

@ Gumb za okretna krilca

Gumb za izlaz

(@ Gumb za podesavanie krilca gore-dolje
Gumb za podesavanie krilca lijevo-desno
@ Gumb provjere*

*Gu?bt p_r_ovjere je ispod poklopca odjeljka N
za bateriju @ o e @
® MODE| ¥
- - ® FAN | MENU ®
@ SWING | ExIT ®
9 FIX$ [ Fixo 40
—

NACIN RADA HLABENJA / SAMO VENTILATC

1. Pritisnite tipku @ : Odaberite hladenje ﬁ ili samo ventilator ‘i‘

2. Pritisnite tipku ‘ﬁ : Namjestite Zeljenu temperaturu. Min. 17°C, Max. 30°C.

Samo ventilator: Nema prikaza temperature

3. Pritisnite tipku #(__FAN_]: Odaberite AUTOMATSKI, SLABI =, SLABI+ us,
SREDN.JI aus, SREDNJI+ antt, JAK anst il tihi nacin rada .

3 AUTOMATSKI RAD

Omogucuje automatski odabir hladenja, grijanja ili provjetravanje.
1. Pritisnite tipku (7|

2. Pritisnite tipku ﬁ : Namjestite Zeljenu temperaturu. Min. 17°C, Max. 30°C.

3. Pritisnite tipku (PN _]: Odaberite AUTOMATSKI, SLABI a, SLABI+ us,
SREDNJI <us, SREDNJI+ <ust, JAK| anstl il tihi nacin rada &.

GRIJANJE | NACIN RADA NA 8°C
. Pritisnite tipku ﬁ‘ : Odaberite grijanje ! 2

2. Pritisnite tipku @ : Namjestite Zeljenu temperaturu. Min 5°C, maks. 30°C.

* Temperaturni raspon u nacinu rada grijanja je od 5-16°C s na¢inom rada
na 8°C uz smanjenu potro$nju energije

: Odaberite automatski A.

3. Pritisnite tipku #__FAN_]: Odaberite AUTOMATSKI, SLABI a, SLABI+ us,
SREDNJI| was, SREDNJI+ «unl, JAK| «unnll ili tihi nadin rada @.
Napomena: Kada je aktivan nacin rada na 8°C (raspon temperature 5-16°C) tada

se neki nacin rada ne mogu koristiti, pout TIHOG NACINA RADA,
NACINA RADA VELIKE JACINE (Hi POWER), TIMER OFF.

) SUHO HLADENJE

Za odvlazivanje, umjerena snaga hladenja automatski se kontrolira.

1. Pritisnite tipku = MODE |: Odaberite Suhi rad (9.

2. Pritisnite tipku ﬁ Namijestite Zeljenu temperaturu. Min. 17°C, Max. 30°C.

Napomena: U nacinu rada SUHOG hladenja brzina ventilatora moze se podesiti
samo na automatsku.



) 1ZBORNIK PODESAVAN

Za odabir dodatnih postavki klimatizacijskog uredaja kao $to su Direct Air/
Indirect Air (Izravno strujanje/Neizravno strujanje), Hi POWER (Visoka SNAGA),
OFF Timer (Vremenski regulator iskljucivanja) i druge, koristite gumb MENU

(IZBORNIK) ,

4 )

‘Aﬁ& h i

) ) 5
U Jiec

CHK 8°C

FAN MENU

SWING EXIT

FIXS FIXO

9.1 IZRAVNO | NEIZRAVNO STRUJANJE ZRAKA 3T T3
Toplinski osjetnici otkrivaju ljude u prostoriji kako bi pronasli polozZaj ¢ovjeka i
odredili rad krilca na otvoru radi usmjeravanja strujanja zraka prema potrebama
korisnika.

(osim nacina rada SUHOG HLADENJA i SAMO VENTILATOR)

Direct Air (Izravno strujanje) 87

Kada toplinski osjetnik otkrije polozaj covjeka
Klima uredaj prilagodava krilca na Direct Air (Izravno strujanje) strujanje zraka
prema ¢ovjeku.
| __

Indirect Air (Neizravno strujanje) ‘>
Kada toplinski osjetnik otkrije poloZaj Covjeka
Klima uredaj prilagodava krilca na Indirect Air (Neizravno strujanje) strujanje
zraka prema ¢ovjeku.

Postavljanje rada Direct Air/Indirect Air (Izravno strujanje/
neizravno strujanje)

. Za ulazak u odabir izbornika pritisnite gumb MENU.

ﬁ MENU

Trepere i znak trokuta
i znak funkcije Funkcija
jos$ nije podesena

2. Pritiskom na gumb MENU (IZBORNIK) udite u postavku Direct Air/Indirect Air
(Izravno strujanje/neizravno strujanje).
Znak trokuta prestat ée treperiti, a umjesto njega treperit ¢e pode$ena funkcija.

ﬁ MENU

Znacajka samo
treptanja

w

. Odaberite rad Direct Air/Indirect Air (Izravno strujanje/neizravno strujanje)
pritiskom na gumb TEMP.

5

L _ | | __ |
¥ Rl e
Direct Air Indirect Air )Nepostoji

(Izravno strujanje) (Neizravno strujanje;

4. Odabranu funkciju potvrdite ponovmm pritiskom na gumb MENU.

@9 MENU

Treperi samo trokut
Funkcija je ve¢
podesena

Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta
5. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

(BT A_ 7

Napomena:
« Nemojte pomicati toplinski osjetnik rukama ili na drugi nacin.
To moze dovesti do kvara toplinskog osjetnika.
Ogranlcenja u sljede¢im uvjetima u kojima se ne mogu otkriti
Osoba se nalazi pored zida.
Osoba se nalazi izravno ispod klimatizacijskog uredaja.
Na mjestima gdje postoje prepreke kao $to je namjestaj, drugi izvori topline.
Mjesto na kom je sobna temperatura previsoka.
Osoba nosi debelu odjecu i koza joj nije izloZzena.
Nazocan je grijni element ¢ija se temperatura zna¢ajno mijenja.
Neki izvori topline, kao $to su mala djeca ili ku¢ni ljubimci se ne mogu otkriti.
Izvor topline se nalazi predaleko od klimatizacijskog uredaja.
Izvor topline se dugo ne pomice.
Otkrivanje moze biti pogresno uslijed nazo¢nosti drugih izvora topline, sun¢eve
svjetlosti, kamina, radijatora, zavjesa koje se pomicu itd.

e o e e o o o o o



9.2 RAD S PRACENJEM KRETANJA .’))‘

Upotrebljava se za automatsku kontrolu sobne temperature radi ustede energije
kada u prostoriji nema nikoga ili pove¢anja mogucnosti klimatizacije koja ¢e
odgovarati kretanju ili aktivnostima koje se otkrivaju u prostoriji.

(osim nacina rada SUHOG HLADENJA i SAMO VENTILATOR)

1. Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) za ulazak u postavke izbornika i pritisnite
gumb TEMP. za odabir znacajke Pracenja pokreta.

(F|_MeNnu A , B

L3y
CC

2. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.

7L MENY A n

Trepere i znak trokuta
i znak funkcije Funkcija
jo$ nije podesSena

My .
2 Treperi samo trokut
. . Funkcija je ve¢
Sl S

podesena

Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta X
3. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

7L B A . K

Napomena:
« Ako u prostoriji ima mnogo sunceve svjetlosti, moZe do¢i do pogreske u
otkrivanju nazoc¢nosti ljudi.

9.3 SNAZNO ODMRZAVANJE &

Nadogradite moguc¢nost odmrzavanja kada uobi¢ajena funkcija odmrzavanja nije
dovoljna tako Sto ¢ete povecati rad u nacinu odmrzavanja.

1. Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) za ulazak u postavke izbornika i pritisnite
gumb TEMP. za odabir znacajke Snaznog odmrzavanja.

£ Menu A e E

* Trepere i znak trokuta
-. -
S

i znak funkcije Funkcija
L

jo$ nije podesena
2. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.

7 Men A

0 Treperi samo trokut
. . Funkcija je ve¢
.. .. podesena
- -c
o P-S.E

Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta X
3. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

T A E)

i
1

Napomena:

« Snazno odmrzavanje radit ¢e samo u nacinima Auto (Automatskom) i Heat
(Zagrijavanje).

« Snazno odmrzavanje ne radi u kombinaciji viSe IMS sustava.

CR)

Neka vanjska jedinica radi ne¢ujno da biste vi ili vase susjedstvo no¢u &vrsto
spavali. Pomocu ove znacajke, kapacitet hladenja ili grijanja bit ¢e optimiziran
za pruzanje tihog iskustva. Necujan rad mozete izabrati iz jedne od dvije
namjene (Necéujno 1 i Neéujno 2).

Tri su parametra za namjestanje: Standardna razina > Nec¢ujno 1 > Necujno 2

Neg&ujno 1: ((@

« lako radi necujno, kapacitet grijanja ili hladenja ipak ima vaznost radi dostatne
udobnosti u prostoriji.

« Ova je postavka savrSena ravnoteza izmedu kapaciteta grijanja ili hladenja
i razine zvuka vanjske jedinice.

Necujno 2: (@

« Podredivanje kapaciteta grijanja ili hladenja razini zvuka u bilo kojim
okolnostima gdje je razina zvuka vanjske jedinice jako vazna.

« Svrha je ove znacajke smanjenje najvece razine zvuka vanjske jedinice za
Cetiri (4) dB(A).

9.4 TIHI (Silent) NACIN RADA (Vanjska Jedinica)

Napomena:
« Tijekom pokretanja ne€ujnog rada moze do¢i do neadekvatnog kapaciteta
grijanja ili hladenja.

Postavljanje tihog naéina rada

. Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) za ulazak u postavke izbornika i pritisnite
gumb TEMP. za odabir znacajke Silent (Tiho).
o] [A i
* - ). Trepere i znak trokuta
. . i znak funkcije Funkcija

.- .. jo$ nije podeSena
- -e
C

2. Udite u postavke NECUJNO pritiskom na gumb MENU.
Znak trokuta prestat ée treperiti te ¢e umjesto njega treperiti podeSena funkcija.

] A g
*OlJl Znacajka samo
treptanja

NECUJNO#1  NECUJNO#2  Ne postoji

4. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.

ﬁ MENU

Funkcija je ve¢
podesena

Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta X

5. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

(BT A 7




Hi-P
Za automatsko kontroliranje sobne temperature i struje zraka za brze hladenije ili

grijanje (osim nacina rada SUHO i PROVJETRAVANJE).

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb TEMP.
za odabir nacina rada velike snage (Hi POWER).

7 Men A R

* | Trepere i znak trokuta i
-. - b

L i znak funkcije Funkcija
Sl S
U

jo$ nije podesena
2. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.

) A G

- - Treperi samo trokut
| T4 Funkeijaje vee

.. '. podesena

-

9.5 NACIN RADA VELIKE SNAGE (Hi POWER)

Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta X
3. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

e |

9.6 ECO NACIN RADA

ECO

Za automatsko kontroliranje temperature zraka u prostoriji zbog $tednje energije
(osim nacina rada SUHOG HLADENJA i SAMO VENTILATOR).

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb TEMP.
za odabir nacina rada ECO.

F|_MENY A N

* Trepere i znak trokuta i

1 znak funkcije Funkcija

“1 jo$ nije podesena
2. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.
(T MENU A R
Treperi samo trokut
| Tl 5co| Funkeia je veé
.. '. podesena
-

Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta X
3. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

(7B A K

Napomena:

« Nacin rada hladenja; pode$ena temperatura automatski ¢e se povecati za
1 stupanj tijekom 2 sata (maksimalno povec¢anje od 2 stupnja).
Grijanje; postavljena temperatura ¢e se sniziti.

9.7 NACIN RADA KAMIN

&

Neka ventilator unutarnje jedinice stalno puse dok je termo funkcija isklju¢ena,
radi cirkuliranja topline iz drugih izvora po prostoriji. Tri su parametra za
namjestanje:

Zadana postavka > Kamin 1 > Kamin 2

Kamin 1:

« Za vrijeme razdoblja isklju¢ivanja topline ventilator unutarnje jedinice ¢e raditi
istom brzinom koju je ranije izabrao krajnji korisnik.

Kamin 2:

« Za vrijeme razdoblja isklju¢ivanja topline, ventilator unutarnje jedinice radit ¢e
iznimno malom brzinom koju je programirala tvornica.

Postavljanje naé¢ina rada Kamin

. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb TEMP.
za odabir nacina rada KAMIN.

T MENY E3 N

* - - Trepere i znak trokuta i
. znak funkcije Funkcija

.- .-' ‘,E@‘ jo$ nije podesena
- -°C ]

2. Udite u postavke nacina rada KAMIN pritiskom na gumb MENU.
Znak trokuta prestat ¢e treperiti te ¢e umjesto njega treperiti podeSena funkcija.

F|_MENU E 3 i

Znacajka samo
treptanja

=
s
=
z
=
S
=
Z

2 Ne postoji

4. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.

(T MeNu @ ) -

Treperi samo trokut
Funkcija je ve¢

Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta El

5. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

T 3 K

Napomena:

« Kada je funkcija Kamina (Fireplace) u nacinu grijanja, ventilator unutarnje
jedinice ¢e uvijek raditi i moze se javiti strujanje svjeZzeg zraka.

« Nagcin rada kamin radi samo u nacinu rada grijanja.

« Kamin ne radi kod kombinacije viSe sustava IMS.



9.8 NACIN RADA TIMER OFF

@OFF

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb TEMP.
za odabir nacina rada TIMER OFF.

Za postavljanje mjeraca TIMER OFF za vrijeme rada klima uredaja.

Trepere i znak trokuta i
znak funkcije Funkcija
jo$ nije podesena

2. Udite u postavke nacina rada TIMER OFF pritiskom na gumb MENU.
Znak trokuta prestat ¢e treperiti te ¢e umjesto njega treperiti podeSena funkcija.

My A n

Treptaj samo sati

X - @O
[AUTORS =

3. Pritiskom na gumb TEMP. odaberite ISKLJUCI MJERAC REMENA.
Nacin rada TIMER OFF mozete podesiti od 0,5 - 12 sati.

7

4. Pritiskom na gumb MENU potvrdite TIMER OFF.

My A T

Treperi samo trokut
Funkcija je ve¢
podesena

Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta X

5. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

T B A £

Napomena:
« Namjestena ¢e postavka biti spremljena za sljedeci takav rad.

Ponistite TIMER OFF

6. Za odabir TIMER OFF, gumb MENU i gumb TEMP. pritisnite kad je ve¢
podesen TIMER OFF (br. 5).

(T MEN A N

Treperi samo trokut

Funkcija je ve¢
podesena

7. Ako ponovno pritisnite gumb MENU tada ¢e se ponistiti nacin rada

TIMER OFF.

7 Men A
Trepere i znak trokuta i

.' .. znak funkcije Funkcija
il wmd _| jo8 nije podesena

8. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

L e A E)

> |

9.9 NACIN RADA FILTRA PURE (IONIZATORA)

PURE

Ucinkovitost sakupljanja plutaju¢ih necisto¢a u zraku ubrzava se kontaminantima
lonizatora, kao $to su bakterije, neugodni mirisi, dim, prasina i virus, i bit ¢e
uhvaceni i deaktivirani pomocu funkcije lonizatora.

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb TEMP.
za odabir nacina rada PURE.

T MENY A Bl

* :r;épere i znak trokuta i

znak funkcije Funkcija

jo$ nije podeSena
2. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.

F|_MENY A Ed »
- - Treperi samo trokut
.‘ .‘ Funkcija je ve¢
[ ) podesena
-

°Ciwpure
[AuTo) P-SEl
Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta .
3. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

Lo

Note:

« Radna funkcija lonizatora ne uklanja $tetne tvari iz dima cigarete
(ugljikov monoksid, itd.). Povremeno otvorite prozor radi provjetravanja.

« Nakupine prljavstine, dima ili ekstremno vlazno okruZenje mogu prouzrogiti
pogresku rada funkcije lonizatora. U tom slu¢aju, preporuéuje se da ocistite
klima uredaj i pustite ga da se osusi prije ponovnog rada.



P-SEL
9.10 NACIN RADA ODABIRA SNAGE i

Ova se funkcija rabi kada se prekida¢ strujnog kruga dijeli s drugim elektri¢nim
uredajima. Ograni¢ava najvecu jakost struje i potro$nju elektri¢ne energije na
100%, 75% ili 50% i moze se provesti pomoc¢u funkcije ODABIR NAPAJANJA.
Nizi postotak, najveca usteda i duzi radni vijek kompresora.

Napomena:
« Buduc¢i da se funkcijom ODABIR NAPAJANJA ograni¢ava najveca jakost
struje, moze do¢i do neodgovarajuéeg kapaciteta hladenja ili grijanja.

. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb TEMP.
za odabir na¢ina rada ODABIRA SNAGE.

T MENY A I

* Trepcée samo trokut

CC
C

2. Ponovnim pritiskom na gumb MENU udite u postavku ODABIRA SNAGE.

ﬁ«‘ MENU

Znacajka samo
treptanja

P-SEL » P-SEL » P-SEL
=11 1 -
100% 75% 50%

4. Pritiskom na gumb MENU potvrdite ODABIR SNAGE.

(F|_Menu A E)
- - Treperi samo trokut
. . Funkcija je ve¢
'. .. podesena
-

Kada se funkcija odabere vra¢a se na zaslon prikaza izbornika odabira i tada ¢e
treperiti znak trokuta .
5. Napustite prikaz postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT (IZLAZ).

T A E)

) NACIN RADA RUCNOG ODMRZAVAN

Za odmrzavanje izmjenjivaca topline vanjske jedinice tijekom nacina rada
grijanja.

Pritisnite i drzite ﬁ : 5 sekundi, tada ¢e se prikaz na daljinskom

upravljadupokazati dF kao slika @ na 2 sekunde.

-
oo
—-———

(]

PODESAVANJE SVJETLINE ZARULJICE

PRIKAZA OPERACIJE
Za pojacanje osvjetlienja Zaruljica prikaza ili za njeno off.

1. Pritisnite i drzite @3 3 sekunde dok se ne prikaze razina osvjetljenja
(dU, di dcor dg) na LDC zaslonu daljinskog upravljaca, zatim otpustite

gumb.
; ) ﬁ‘ Povisiti ) . ) .
2. Pritisnite U~ ili za podeSavanje osvjetlienja
Smanjii ({5
na 4 razines.
LCD
daljinskog Zaslon operacija Svjetlina
upravljaca
d :: 100%
Zaruljica svijetli najjace.
d '3 ) 50%
Zaruljica svijetli s 50% snage.
g1 1, 2 O 0%
Zaruljica svijetli s 50% snage, Zaruljica nacina
rada je isklju¢ena.
B
l:“:" % O O Sve iskljucene
Sve se Zaruljice iskljuce.

« Ako su postavljene dii dﬂ, Zaruljice svijetle 5 sekundi prije nego $to se iskljuce.

POSTAVLJANJE FUNKCIJE AUTOMATSKC
UKLJUCIVANJA

Ovaj je proizvod osmisljen tako da se nakon nestanka struje moze ponovno
automatski pokrenuti u istom nacinu rada kao i prije nestanka struje.

Informacije

Proizvod je isporucen s funkcijom automatskog ponovnog pokretanja u
poloZaju ON.
Prema potrebi ga OFF.

Kako OFF funkciju automatskog ponovnog pokretanja

« Pritisnite i drzite gumb [OPERATION]] na unutarnjoj jedinici 3 sekunde
(3 kratka zvucna signala, ali lampica za OPERATION] ne treperi).

Kako ON funkciju automatskog ponovnog pokretanja

« Pritisnite i drzite gumb [OPERATION]] na unutarnjoj jedinici 3 sekunde
(3 kratka zvucna signala i lampica za OPERATION] treperi 5 puta/sek. tijekom
5 sekundi).

Napomena:

« U slucaju ako je tajmer pode$en na ON ili OFF tada se nacin rada AUTO
RESTART OPERATION ne aktivira.

POSTUPAK SAMOCISCENJA (SAMO NA

RADA HLADENJA | SUHOG HLADENJ

Kako biste sprijecili nastanak neugodnih mirisa zbog vlage u unutarnjoj jedinici.

1. Pritisne li se tipka ﬁ@jedanput tijekom ,Hladenja“ ili ,Suhog rada“,
ventilator ¢e nastaviti raditi jo$ 30 minuta, a zatim ¢e se automatski iskljuciti.
To ¢e smanijiti vlagu u unutarnjoj jedinici.

2. Kako biste uredaj trenutno zaustavili, pritisnite tipku @E 2 puta unutar
30 sekunda.

) PRIVREMENI RAD

U slucaju da zagubite daljinski upravljag ili se baterije
isprazne.
+ Pritiskom tipke RESET uredaj je moguce ukljuciti i
iskljuciti bez daljinskog upravljaca.
+ Nacin rada namjesten je na AUTOMATIC,
temperatura je postavljena na 24°C a ventilator na
automatsku brzinu.

nma

Tipka OPERATION/RESET



) ODABIR A-B POMOCU DALJINSKOG UPRAVL

Za odvojeno koristenje daljinskog upravljaa za unutarnje jedinice u slu¢aju kada
su 2 klima-uredaja medusobno blizu.

Postavljanje daljinskog upravljac¢a B.

1. Pritisnite tipku RESET na unutarnjoj jedinici kako biste ON klima-uredaj.

2. Usmijerite daljinski upravlja¢ prema unutarnjoj jedinici.

3. Pritisnite i zadrzite gumb U na zadnjoj strani daljinskog upravljac¢a Na
zaslonu ¢e se prikazati ,00". (Slika @)

4. Pritisnite tipku (5| tijekom drzanja tipke U Na zaslonu ¢e se
prikazati slovo ,B*, a znak ,00" ¢e nestati te ¢e se klima-uredaj OFF.
Daljinska kontrola B pohranjena je u memoriju. (Slika @)

Napomena: 1. Ponovite gornje korake kako biste daljinsku kontrolu

postavili na A.
2. Daljinska kontrola A nema prikaz ,A".
3. Zadana tvornicka postavka daljinske kontrole je A.

—

)
—
-

-

-
Nt

o
@

a
2
=

@ @

) OPTIMALAN RAD UREDAJA

1.

2.

3.

(S0

Zastitna znacajka od tri minute: Sprjecava rad uredaja u trajanju od 3 minute
nakon nenadanog pokretanja ili ON.

Prethodno zagrijavanje: Zagrijava uredaj u trajanju od 5 minuta prije po¢etka
grijanja prostorije.

Regulacija toplog zraka: Kad se temperatura u prostoriji izjednaci sa zadanom,
brzina ventilatora automatski se smanjuje, a vanjska se jedinica zaustavlja.

. Automatsko odmrzavanje: Ventilatori nece raditi tijekom odmrzavanja.
. Kapacitet grijanja: Toplina se dobavlja izvana i ispusta u prostoriju. Ako je

vanjska temperatura preniska, preporucuje se koristiti jos jedan uredaj za
zagrijavanje zajedno s klimatskim uredajem.

. Nakupljanje snijega: Odaberite poloZaj vanjske jedinice gdje nece biti izlozena

nanosima snijega, nakupljanju lis¢a i sliénim okolnostima.

. Za vrijeme rada jedinice moze se €uti zanemarivo krckanje. To je uobi¢ajeno

jer takav zvuk moze izazvati Sirenje ili skupljanje plastike.
Napomena: Gornje tocke od 2 do 6 odnose se na model s grijanjem.

Radni uvjeti klimatskog uredaja

Temp.
Vanjska temperatura Sobna temperatura
Rad
Grijanje —20°C ~ 24°C Niza od 28°C
Hladenje —15°C ~ 46°C 21°C ~32°C
Suho —15°C ~ 46°C 17°C ~32°C

) ODRZAVANJE

o e s e

A Najprije prekinite napajanje ili izvadite osigurac.
Unutarnja jedinice i daljinski upravlja¢

« Prema potrebi, unutarnju jedinicu i daljinski upravlja¢ ocistite vlaznom

krpom.
« Nemojte koristiti benzin, razrjedivace, prasak za pranje niti krpe navlazene
kemikalijama.
Zracni filtar

Ocistite svaka 2 tjedna.

1. Otvorite reSetku usisa zraka.

2. Uklonite filtre za zrak.

3. Usisajte ili operite, a zatim ih osusite.

4. Vratite filtre za zrak i zatvorite reSetku usisa zraka.

RJESAVANJE PROBLEMA

(PREKONTROLIRAJTE TOCKE)

Uredaj ne radi. Hladenje ili grijanje vrlo je slabo.

« Iskljucen je glavni prekida¢
« Aktivirao se prekidac osiguraca
« Prekid napajanja elektricne

« ON je programator.

« Filtri su blokirani zbog prasine.

« Temperatura nije ispravno namjestena.

« Otvoreni su prozori ili vrata.

« Blokiran je usis ili ispuh zraka vanjske
jedinice.

« Brzina ventilatora je preniska.

« Uredaj radi u nacinu rada provjetravanja
ili suhog hladenja.

« Funkcija ODABIRA SNAGE je pode$ena
na 75% ili 50% (Ova funkcija ovisi o
daljinskom upravljaéu).

napajanja.
i iskljucio napajanje.

energije.

) UKRASNO DRVO

.

Resetka otvora za zrak (drvena resetka) ovog proizvoda izradena je od

pravog drva te ¢e se zrnata tekstura i nijansa boje razlikovati, $to je prirodna
karakteristika drva koja svaki komad drveta ¢ini jedinstvenim.

Drvo se neprekidno mijenja i to utje€e na njegove dimenzije, boju i strukturu.
Drvo ¢ée se nastaviti mijenjati tijekom radnog vijeka proizvoda. Vazno je da se s
drvenom reSetkom pravilno postupa.

Kako biste osigurali da drvena reSetka ovog proizvoda zadrZi lijep izgled i dug
vijek trajanja, trebali biste slijediti dolje navedene upute o njezi i odrzavanju.

Odrzavanje i vijek skladiStenja

Pobrinite se za pravilno odrzavanje i produljite rok trajanja drva tako $to cete
ga odistiti kad se na dekorativnim povr§inama nakupi prasina.

Budite posebice oprezni pri ¢iS¢enju ukrasnog drva.

Uklonite prasinu s ukrasnog drva koristeci krpe od perja, usisiva¢ s mekom
Setkom predvidenom za ¢iSéenje namjestaja ili suhu meku krpu.

Suha meka krpa Meka cetka

Napomena:

.

.

Zbog prirodnih karakteristika drva, svaka drvena reSetka ima jedinstvenu zrnatu
teksturu i nijansu boje.

Boja drva se moze s vremenom malo promijeniti i normalno je da prirodno drvo
s uporabom malo potamni.

OPREZ

Drvo se moze Siriti i skupljati zbog razlika u temperaturi i vlaznosti.

Proizvode drzite najmanje 2 metra od izravnog izvora topline (grijalice,
radijatori, kamini itd.).

Izravno izlaganje drvene reSetke suncevoj svjetlosti moze dovesti do gubitka
izvorne boje i deformacija.

Nemojte koristiti viaznu krpu za ¢is¢enje drvene reSetke.

Uklonite prolivenu tekucinu s drvenih povrsina $to je prije moguce.

Nemojte potapati drvenu reSetku u vodu.

Za ¢iSéenje nemojte koristiti alkohol, petrolej, razriedivace, sredstva za ¢is¢enje
stakla, prasak za poliranje ili slicna otapala.

Oni mogu oétetiti proizvod.

Ne koristite kemijski tretiranu krpu za brisanje niti ostavljajte takve materijale na
jedinici dulje vrijeme.




&) BEZICNA LAN MREZA

Toshiba Home AC Control Podrska za aplikaciju Toshiba Home AC Control

U prodavaonici aplikacija na svom uredaju preuzmite i instalirajte aplikaciju

Toshiba Home AC Control. i0S : 9,0 il novii.

Aplikacija

Kljuéna rije¢ : Toshiba Home AC Control.

O aplikaciji Toshiba Home AC Control

1. Aplikacija Toshiba Home AC Control moze upravljati radom klimatizacijskog
uredaja pomocéu pametnog telefona ilitableta (mobilnog uredaja) putem internetske veze.
2. Mozete upravljati odasvud, upravljacki softver radi na oblaku, a mobilni uredaj
moze podesiti i nadzirati rad klima uredaja putem internetske veze.
3. Svatko moze upravljati, 1 bezi¢ni adapter za najvise 5 korisnika
(upotrijebite 1 adresu za registraciju).
. Sustav upravljanja s vise AC uredaja, 1 korisnik moze upravljati s 10 AC.
. Upravljanje grupama uredaja.
5.1 Korisnik moZze kreirati i upravljati s 3 grupe AC.
5.2 Korisnik moze upravljati s najvise 10 AC po grupi.

[LEN

Napomena:

Android : Inacica 5,0 ili novija.

1. Adapter moze registrirati samo 1 e-adresu, ako se registrira nova e-adresa, postojeca ¢e e-adresa postati nevazeca.

2. 1 adresu e-poste mozete koristiti za registriranje 5 uredaja za upravljanje istim AC.

Postupak registracije

Otvorite aplikaciju i slijedite postupak za registraciju korisnika (User registration).

00330 & Register < Register < Register
=y e
lrEmail address 1 :‘ow\vgel o User Name :
! 1 lease Select Country : e -
usemame@usemail.com
\________aI @®  United States e ——
Toshiba Home AC Control O ltaly
0 e
o O Netherland
O Oygece 2 3 s . 7 . £l o
8 not have account, please register. 00 000 O 1 2 i
Forgot Password qwer rtyuiop O United Kingdom Qe eyaroep
: asdf h j k|
Demomode / Howto add AC asdfghjk.]l O Germany g Nl
4 zxcvbnma@a
P’ N Cnland =
TEA 4 z xcvbnm
Copyright © 2018 Toshiba Carrier Corporation nas |, . Q
A Rights Reserved 723, . °
@ Prozor za registraciju. (@ Upisite e-adresu. (3 Odaberite zemlju. @ Upisite korisnicko ime.
€ Register & Terms And Conditions Vanes
< Register
bassword Email address
LD usemame@usemail.com
Country
— United States
User Name
SmartAC
Term and condition
I agree-egisterme
IS 2SS EEA R G U S s e To complete the registration process
qwertyuiop please follow below step.
asdfagh k.| 1.Please tap “Submit information"
2.Password will be sent to submitted Email address.
3.You need 10 input password within 15 minutes
4 zxcvbnma@a afterreceived t o complete registration process
| Agree
X
(® Upisite zaporku duljine (® Pogledajte uvjete i odredbe. @ Potvrdite prihvacanje. Informacije ¢e biti poslane
6-10 znakova, u kombinaciji e-postom, kliknite na
slova i brojki. poveznicu za potvrdu.
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Prijava na aplikaciju Toshiba Home AC Control

@ Povezite beziéni adapter na A/C uredaj i ukljugite strujno napajanije.

Ugradbeni tip, bezi¢ni prilagodnik vec je instaliran s jedinicom.

00330 € Login i=  f#Home @ *
hY
|' UserName | © | wiac
I smamac 1 Vode et/ Room
(]
: Password 1
Toshiba Home AC Control \‘ _____ ’
Do not have account, please register.
Forgot Password
Demomode / Howtoadd AC
TOSHIBA
Copplh ©2018 s Crfr Garporion
g e
(@ Otvorite aplikaciju i odaberite @ Upisite korisnicko ime (@ Uspjesna prijava.

prijavu, Log in. i zaporku.

Dodavanje mreznog adaptera za upravljanje putem aplikacije Toshiba Home AC Control

= fHome 5 & € settings < Add AC (Adapter) Foy
o~ T — ’ Select AC (adapter) connection method
e | Anac 3y . s
\_'l &  Change User Information Wireless Adapter Built-in
% Theme Setting v > Ugradeni beZi¢ni adapter
N v Change Password N Bezicni adapter aktiviran
© ACTmeZone (U7cioon curck Wireless Adapter Type A je daljinskim upravljacem i
=i . =i mweRe N automatska prijava.

RB-N104S-G

o

Calendar Days.

Wireless Adapter Type B
Child lock: RB-N1055-G
=1 Ra-N1065-0

¥ Confirmation pop up

=
)]
|7 Add AC (Adapter)

Wireless Adapter Type C
- HWS-1WFo010UP-E
B Version 034 =z =

= License Agreement 4

Cancel

@ Odaberite dodavanje AC uredaja, ,Add AC (Adapter)*, (2 Odaberite nagin spajanja AC (adaptera).
pritiskom na dvije gore prikazane stavke.

*Napomena

1. U sluéaju promjene Wi-Fi rutera ili e-poSte za registraciju morate ponovno proéi postupak dodavanja bezi¢nog adaptera
(Ugradeni tip : Pritisnite gumb NACIN RADA na daljinskom upravljaéu na 5 sekundi za aktiviranje nagina rada AP).

2. U slucaju promjene bezi¢nog adaptera koji ¢e se koristiti za drugi A/C morate izvrsiti vra¢anje na tvornicke postavke i ponoviti
postupak dodavanja bezi¢nog adaptera

(Ugradeni tip : Pritisnite gumb NACIN RADA na daljinskom upravljaéu na 5 sekundi i odaberite ,rb*).
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Dodavanje mreznog adaptera za upravljanje putem aplikacije Toshiba Home AC Control

(3 Spajanje AC (adaptera) @ Daljinskim upravljatem aktivirajte beZi¢ni prilagodnik
Pritisnite i drzite pritisnutom

< Add AC (Adapter) £ < Add AC (Adapter) N v
tipku MODE (nacin rada)
Sel (adapter) connection thod N
kel 02 i Wireless Adapter Built-in 5 sekundi
Wireless Adapter Built-in Please press and hold “MODE" button on remote e N
control for 5 seconds.
> _——
e [ g | RS MODE
Wireless Adapter Type A oo Q .- ‘-
i RB-N1015-G PoE=| Hold
= RBN1035-0 > 5 sec. . ] '
Re-N1045-0
When the wireless LAN icon on air conditioner
Wireless Adapter Type B starts flashing, the wireless LAN pairing (AP
access point) mode has been successfully start.
w Re-N1055-G -
TEMP. 5ix
BezZi¢na LED oznaka treptat
MODE v an A . «:
Wireless Adapter Type C R e A e P Ce dok je nacin rada AP
JERv—— FAN ] MENY aktivan
v | mxs | Fxo
Cancel Cancel
WPS nacin rada
< Add AC (Adapter) fed "5‘
®
Activate WPS mode on Wi-Fi Router
(WPS activation method base on router
type. Please check router manual)
v
(® Povezivanje s kuénim Wi-Fi
ruterom
< Add AC (Adapter) ]
® DOV’S?"O je dodavanje A/IC Select Wi-Fi Router connection method
uredaja
4 WPS method

= 4 Home o &
O aiac =

® | LivingRoom & --/-- ‘C If you do not support WPS or do not know,

please tap “Go to SSID and password”

Goto SSID and p:

rd

Input SSID and Password

Ruéni unos

< Add AC (Adapter) £l

Please input Wi-Fi home router SSID and

— Ppassword 4 —
ssiD SSID'Wi-Fi rutera

Password  L-ozinka Wi-Fi rutera

Cancel

QIW]ER|T]Y]UJO|I|P
A|S|D|F|G|H|J|K|L
4 ZXCVBNMGSE

@ Uspijesno prikljugite . - e

Bezi¢no LED svjetlo prestaje treperiti
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Aplikacija Toshiba Home AC Control

Pocetni zaslon

Tjedni raspored

Namjestanje
< Weekly Schedule
Izbornik < Monday > & Settings
0 6 1 18 2
40048 @AIIAC H & User Information
e — & Change User Information
st floo
O Living ..m H %} Theme Setting
@ Bad Ro6M ©+ Change Password
Home @ Kitchen H @ AC Time Zone (UTC+07:00) Bangko
I+ Settings @® BathR..m Languages "9
% Toshiba AC special feature ® Den =] (3 Calendar Days Mons:
@ Google Assistant @ 2nd floor Child lock off
O Amazon Alexa @ childR...1 = ™ Confirmation pop up
BB Wireless adapter manual @® childR...2 % Add AC Adapied)
Help ™ GuestR 1
2 B Version 034
Logout
= License Agreement
i o <
Dodaj AC
= # Home
/.o | AllAC g e Podizbornik za sve AC
Mode Set/ Room
Svi AC su ukljuéeniliskljuéeni ece Ssis + Dodaj grupu
/.© | 1stficor (Ams) i « Izbrisi grupu (Delete Group)
Grupa AC je ukljucenaliskljucena + Radne postavke
/.(l) | Living Room (A...{& 25/28 °C @
Svaki AC je ukljucenl/iskljucen Podizbornik
| Dining Room (... /- °C odizbornik za grupu
® 9 ( # « Odaberi AC uredaj
sfas 50 « Promijeni naziv

»u Bath Room (A... %%

_______ )

Naziv grupe © | 2nd floor (Ams) |
L=

o

Energy

/ Honitor

AC nije spojen na internet | Children Room...

Opis $ifre obavijesti o POGRESCI
(sko€ni prozor)

< Energy Monitoring & Service Function
B costcalculator 0.1 EUR/KWh ¥ service

[45 Display

> Export Data

T Clear Data
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* Radne postavke

Podizbornik AC

« Radne postavke
* Promijeni naziv
« IzbriSi AC uredaj

PodeSavanje temperature /
Stvarna sobna temperatura

Trenutni nacin rada svakog AC

< Message
Al News Promotion
This is Subject of test
@ PromotonMessage
his is body of test massage 2
XXXXXHOXXEXKXKXXHHKXKXX
This is Subject of test
. motion M e
This is Subject of test
. Promotion Message ©

This is body of test massage 2

XXXXKXXKXXKKKXXKKHKXKKK



Postavljanje nacina i uvjeta rada

= 4 Home
____________________ Unesite nacin rada svih AC
(O 1 Allac
L
O 1stfloor

Mode Set/Room

LivingDSK9 %% 25/28 °'C i

| e s 1 " .
*—F
O ! 2ndfloor : Unesite nacin rada grupe AC
e Made 'SEJ‘
@ chidRoom () /- H

@  GuestRoom Xt -/- 'C i

1
() | Kitchen 3 /28.°Chat Unesite nacin rada svakog AC
[ B oo e S Ao ..
@® BathRoom & -~ c i
O Den 25/28°C i

Odabir nacina rada za aplikaciju Toshiba Home AC Control
Mogucéa su 5 nacina rada

Hladno

€ AC_30858263 - I}

Fan Speed Swing

Fan Speed Fan Speed

Grijanje* Samo ventilator

€« AC_30858263 ~ @ € AC_30858263 ~ =

Fan Only

Fan Speed

Fan Speed

* Ovaj ,,Heat mode*“ (Nagin rada za
grijanje) raspoloziv je samo za
proizvode s toplinskom crpkom.
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Postavljanje tijekom rada

Smart Sensing set
(Set za pametno detektiranje)

< Smart Sensing

Yy Smart Sensi
& "

On Smart sensing
(Ukljuéeno tno detektiranje)

€  Smart Sensing

<4

Smart Sensing [ ]

=
Lot

Indirect Air

3
¥,

Direct Air

<l
O

~  Motion Tracking

2
=@

Odaberite rad Direct Air/Indirect Air
(Izravno strujanje/neizravno strujanje)
za Pracenje pokreta

<  Smart Sensing

-

=
L..-!

Smart Sensing

|

1o

% Indirect Air

'[I

»”
©C @ @

¢ Direct Air

<]

z

(E Motion Tracking

Odabir nagina rada Okvir odabira AC

AC_30858263

&"/ Tjedni raspored

Off Timer

Please select hour

Clear Timer

O 05

@1

&' 1.5

@ 2

CANCEL START

Postavljanje
temperature

Unutarnja temperatura

Vanjska temperatura

Fan Speed

Brzina ventilatora

Fan Speed

Function Podesavanje krilca

B ECO Hi POWER

PURE

Posebna znacajka

15

Timer OFF-ON postavljen na 0,5-12 sati

On Timer

Please select hour

Clear Timer

CANCEL STaRT

ON timer postavljen
Samo nacin Off.

Nacin rada Off

<



Rad grupa

Najvise 3 grupe.
1 grupa najvise = 10 jedinica.

Dodaj grupu

V.d4dNloas

= Select e &

&) | AlAC : Create a new group
Nt Mode  Set / Room
. Enter group name
O | 1stfloor : Add Group 1st flooq
® | LivingRoom & 25/28°C i} Delete Group CANCEL
O | BedRoom % 25/28°C i Operation Setting
O | Kitchen 8% 25/28°C
@® | child Room £

5 6 7 8 9 0

) . Uz 3 e :
@ | chidRoo..1 ¥t -/- C } gwe T rtyuiop

@® | chidRoo.2 & -/~ C i a stud g h ]
O | Den

25/28°C i
4 z x cvbnma@

23 MY - °

® | Bath Room o -/~ i

AAA AC (A Anmbnn

Dodavanje AC u grupu

V.d4dNlio048

Select e

O ) | AlAC 5
— Mode  Set/ Room Child Room
O | 1stfloor Please Select AC
L wiveny oo
O | LivingRoom & 25/28 °C
Bed Room
O | BedRoom ¥k 25/28°C
Kitchen
O | Kitchen 8% 25/28°C

Child Room 1

8 0

@® | child Room
Child Room 2

<]

@ | childRoo..1 %% -/~ °C Select AC

Den

® | childRoo.2 & ~-/- C i Change Name

0 0

Bath Room
| Den

©

25/28°C i Operation Setting

CANCEL  CONFIRM
O, | Bath Room o -/-cC i

AAA AR (A Ancban

Brisanje AC iz grupe

.4 0048
= Select e
O) | AllAC H
N Mode Set / Room
O, | 1stfloor :
® | LivingRoom & 25/28°C i}
. ) "Bathroom AC"Details Please make sure Factory Reset is
O | Bed Room i;( 25/28°C @ performed before deleting AC from mobile
Operation Setting application. Delete AC
O | Kitchen &8 25/28°C (See owner manual “Press and hold MODE
Change Name button on remote control for 5 second and delete the "Bathroom AC”
B . active dL function”)
@ | child Room :
Delete AC CANCEL  DELETE CANCEL  DELETE
@ | ChildRoo..1 $t -/~ C v
CANCEL
@® | childRoo..2 & ‘c i
& | Den % 25/28°C i
© | Bath Room ® -/-c¢

AAA AP (A dnntad
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Postavljanje tjednog rasporeda

Odabir dana
ponedjeljak - nedjelja Tjedni raspored svih Tjedni raspored svih
jedinica AC jedinica AC
40048 Y4004 V40048
= Select Q\ﬁ & Weekly Schedule ] & Bed Room/ Mon.
ST : <\. Yoy 2 0 3 5-9 1215 18 ZII 24
e Mode Set/Room 0 6 12 18 24
O | 1stfloor = .AIIAC .\. o @ ¢ 4 %
& | LivingRoom & 25/28°C O 1st floor l 00?,30 o|E Eco PURE
O | BedRoom ¥% 25/28°C i O Living..m
O | Kitchen % 25/28°C @ Bed Room - | [ I;“;:Z off
@ | childRoom H @ «itchen 1] .
@ | cChidRoo..1 K -/~ C i @ BathR.m (] | = Time 3 # ’C g Tﬂ‘
@ | ChidRoo.2 & -/~ C i ® Den (1] on’ "= PURE
O | Den @ 25/28°C i @ 2nd floor
Time 4
O | BahRoom () -/~ C i @ ChildR...1 | 2 off
AAA AP (A dnnban) M ~uiian a

Postavljanje tjednog
Odabir vremena rasporeda za svaku jedinicu Odabir nagina rada

A& N RUZH <« AC_30858263 - 3

<  Bed Room/ Mon.

o 3 6 9 12 15 18 21 24
] I
Tme1 & 26C gl x|
~ 06:30

on wE ECO PURE
Time 2

| 09:00 off
off

Tmes X% 25¢ gl X

O | 2100
on =% PURE
Time 4
| 21:30 off

off

Odabir aktivnhog programa oznac¢avanjem u potvrdnom okviru

Ponistavanje tjednog rasporeda

f———

AN RIZH !

= Select e &

O | AlAC H
St Mode  Set / Room

! 1
@ LD . .
T Rp——,
Tjedni raspored
nije postavljen
Tjedni raspored
postavljen ali nije aktivan

O | 1stfloor
O | LivingRoom & 25/28 °

O | BedRoom ¥k 25/28°C

((c3

| Kitchen & 25/28°C . .
Tjedni raspored

® | chidRoom : postavljen i aktivan
@ | ChidRoo.1 ¥ -/~ C i
® | chidRoo.2 & -/~ 'C i
O | Den # 25/28°C
O | BathRoom ® -/-7C i

AAA AP A Anmbadd n o <
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Nadzor potrosnje energije

Odaberite prostoriju za nadzor potro$nje energije

— -l T 10:48 AM * 100% -
= M Home Energy Monitoring
< All AC
¢ =
O | AllAC i o H Day Week Month
© | 1st floor (Ams) H < 28-Jun-20
© | Living Room (A...(&} 25/28 'C i ©
@ | Dining Room (... 3 --/-- °C i} _ 8
E
® | BathRoom (A... %t --/-- "C 1} 5
© | 2nd floor (Ams) P— f
n loor ms, H 2
8
© | Bed Room (Ams)® 25/28 'C i g
© | children Room.. /== "C i
0246 810121 1618 2022
EUR
Room_1 345 456
m—— Room_2 456 345
Room_3 345 456
mmsss Room_4 as6 3as
=0, s Room_S 345 456
~ mmmm Room_6 456 345
= Q s Room_7 345 ase
sl Mossn Total 3579 2468

(@ Odaberite nadzor potro$nje energije (2 Zaslon nadzora potro$nje energije
Podesite izradun troSkova i valutu

- T0ra8 A + 100 -
< Cost Calculator
1 kilowatt-hour (kWh) Cost
— 01 ¢
Currency
EUR -
2
Cancel Currency oKk
1 2
yso & 2
EUR
o8P s o
+ %4 0 t<l
Odaberite zaslon nadzora
potrosnje energije
< Display <
<
L T |
 Stack llll
=iniil
h|llh| Il
Line
\4 A\ 4
< Display < Display <
Day  Week  Month  vear Day  Week  Monn  Year
-« 28-Jun-20 > - 28-Jun-20 > (3 <
w
i H
R
§ - ittty
£ £

g

2460101216002

345 own
— 56 kwn
Room 35 wwn
— room 4 as6 cwn
— room 5 35 xwn
— Room & 258

Total 2768 kWh

Total 2768 kWh Total 2768 kWh

« Prikazana potrosnja energije je samo jednostavno izraGunata procjena.
Ponekad se moze razlikovati od rezultata izmjerenog mjeraéem energije.
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-l T

Energy Consumption (kKWh)

R @

10:48 AM * 100% -
Energy Monitoring .
AllAC - g
All AC
Bed Room 1 > |3
Bed Room 2 B
_ Living Room B

10:48 AM
Energy Monitoring
All AC

Cost Calculator 0.1 EUR/KWh
Display \ >
Export Data
Clear Data
v
< Export Data

Export data to Email address below.

Email address
hogehoge@hoge.com

Confirm Email address

hogehoge@hoge.com|

Cancel

QIWIE|R|T|Y|UjOJI|P

A|SID|F|GIH|JIK]|L

*+ Z X CVBNM

Izvoz podataka i slanje e-postom



U sluéaju problema pogledajte izbornik pomo¢

© | 1st floor (Ams) H

ik B . :
© | Living Room (A...{&> 256/28 °C T

=
@ | Dining Room (... % --/-- "C i 5 Settings
® | BathRoom (A... ¥ --/-- "C i >

© | 2nd floor (Ams) i o,

#% Toshiba AC special feature
Google Assistant

© | Bed Room (Ams) &> 25/28 "C Amazon Alexa

& | children Room... ‘@ --/-- ‘C i M Wireless adapter manual
Z  Hep
& Logout

Energy
Monitering

Napomena:

« Bezi¢ni adapter smiju instalirati, odrzavati, popravljati i deinstalirati samo ovlasteni instalateri ili kvalificirani serviseri.
« U slucaju neispravnog rada opreme obratite se dobavljacu i/ili ovlastenom servisu.
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